
ENGLISH

• Quickly and smoothly cuts clean holes in drywall and ceiling tiles.
• Blades adjust to cut holes from 2" to 7" (51 mm to 178 mm) in diameter. Hex key included. 
• Fits most 3/8" and 1/2" drill chucks.

Instructions:
1. Using the provided 3/32” hex key, loosen the set screws on the bottom of the cutting blades and set them to the desired hole size. 

Note: Blades MUST be set equal distance from the center.  
2. Tighten the set screws, making sure to lock each into the appropriate recess.
3. Place the dust shield between the drill chuck and the cutting tool.
4. Use hole saw to make cuts in drywall or ceiling tile. Note: Use light pressure when cutting and hold the drill with both hands.

ESPAÑOL

• Corta rápida y suavemente agujeros limpios en panel de yeso y baldosas de techo.
• Las hojas se ajustan para cortar agujeros de 51 mm a 178 mm (2 a 7 pulgadas) de diámetro. Llave hexagonal incluida.
• Compatible con la mayoría de mandriles de taladro de 3/8 de pulgada y ½ pulgada.

Instrucciones:
1. Utilizando la llave hexagonal de 3/32 de pulgada suministrada, afloje los tornillos de ajuste ubicados en la parte inferior de las hojas 

de corte y ajuste dichas hojas al tamaño de agujero deseado. Nota: Las hojas se DEBEN ajustar a una distancia igual del centro.
2. Apriete los tornillos de ajuste, asegurándose de fijar cada uno de ellos en el entrante apropiado.
3. Coloque el escudo antipolvo entre el mandril del taladro y la herramienta de corte.
4. Utilice la sierra de copa para hacer cortes en panel de yeso o baldosa de techo. 

Nota: Use una presión ligera cuando corte y agarre el taladro con las dos manos.

PORTUGUÊS

• Corta furos em paredes de gesso e telhas, de modo suave e rápido.
• As lâminas se ajustam para cortar furos de 51 mm a 178 mm (2 a 7 polegadas) de diâmetro. Chave Allen incluída.
• Ajusta-se à maioria dos mandris de furadeira de 3/8" e 1/2".

Instruções:
1. Com a chave Allen fornecida de 3/32”, solte os parafusos de fixação no fundo das lâminas de corte 

e ajuste-os no tamanho do furo desejado. Observação: As lâminas DEVEM estar a uma distância igual do centro. 
2. Aperte os parafusos de fixação, certificando-se de travar cada um na fenda adequada.
3. Coloque o protetor de poeira entre o mandril da furadeira e a ferramenta de corte.
4. Use a serra copo para fazer cortes em paredes de gesso e telhas. Observação: Use pressão leve ao 

cortar e segurar a furadeira com as duas mãos.

FRANÇAIS

• Coupe rapidement et régulièrement des trous nets dans les cloisons sèches et les carreaux de plafond.
• Les lames se règlent pour couper des trous de 51 mm à 178 mm (2 à 7 po) de diamètre. Clé hexagonale incluse.
• Compatible avec  la plupart des mandrins de perceuses de 3/8 po et de ½ po.

Instructions :
1. En utilisant la clé hexagonale de 3/32 po incluse, desserrez les vis de pression au fond des lames de 

coupe et réglez-les en fonction des tailles de trou désirées.  Remarque : les lames DOIVENT être réglées 
de façon à se trouver à la même distance par rapport au centre.

2. Serrez les vis de pression en vous assurant que vous les verrouillez toutes dans les encastrements appropriés.
3. Placez la plaque de protection contre la poussière entre le mandrin de la perceuse et l’outil de coupe.
4. Utilisez la scie-cloche pour réaliser des coupes dans des cloisons sèches ou des carreaux de plafond. 

Remarque : appliquez une pression légère lors de la coupe et tenez la perceuse des deux mains.
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